9487

BANCO Y AGENCIA DE FINANCIAMIENTO DE LA VIVIENDA DE
PUERTO RI1CO

I NDTICE

CONTENTDO

ARTICULO 1T TITULO

ARTICULD IT BASE LEGAL

ARTICULD 111 FROFPOSITO

ARTICULO 1V EXCEPCIONES AL USO DEL IDIOMA ESPANOL
ARTICULO V  TRADUCCIONES

ARTICULD VI VIGENCIA

PAGINA
1
1
1
1 -2
A



Y447
K 04% &/557 5444 &,

Aprobado: Antonio J. Colerado
Secretario de Estado

. / \
Secretarioc Auxiliar de Estado
ESTADO LIBRE ASOCIADO DE POQERTO RICO

DEPARTAMENTO DE LA VIVIENDA
BANCO Y AGENCIA DE FINANCIAMIENTO DE LA VIVIENDA DE PUERTO RICO

REGLAMENTO DE EXCEPCIONES DE LA LEY NUMERO 4
DE 5 DE ABRIL DE 1991, CONOCIDA COMO
LA LEY DEL IDIOMA ESPAROL
ARTICULO I. Titulo
Este Reglamento se conocerd y podrd citarse como

"Reglamento de Excepciones a la Ley del Idioma Espafiol”.

ARTICULO II. Base Legal

Este Reglamento se adopta de conformidad con las
disposiciones del Articulo Nim. 3 de la Ley Nimero 4 de 5 de
abril de 1991, gue declara y establece el espaficl como idioma
oficial de Puerto Rico, la Ley Nuameroc 146 del 30 de junio de
1961, segin enmendada, y la Ley Namero 170 de 12 de agosto de
1988, seqiin enmendada.

ARTICULO III. Propédsito

Se aprueba este Reglamento para cubrir aquellas
situaciones gue por excepcién regquieren hacer uso de otro
idioma que no sea el espafol seqglin dispone la citada Ley Namero
4 Y Sse 1incorporan normas en este Reglamento para su
utilizacién.

ARTICULO IV. Excepciones al Uso del Idioma Espafiol

Se permitirid el uso de otro idioma que no sea el

espafol sélo en los siguientes casos:

1. convenios, acuerdos, documentacidn ¥
comunicaciones en dgeneral con funcionaries o
agencias del Gobierno Federal o de los Gobiernos
de los estados de los Estados Unidos;

2. documentacién que por leyes o reglamentacién
federal se regquiere que se prepare en el idioma
inglés;

3. comunicaciones con funcionarios de gobiernos

extranjeros;



4. participacién, comparecencias o comunicaciones
oficiales de funcionarios piblicos ante foros,
organismos y organizaciones privadas;

5. comunicaciones oficiales gue generan empleados y
funcionarios de las agencias de la Rama Ejecutiva
que no conocen el idioma espahol;

6. comunicaciones en y de oficinas de agencias de la
Rama Ejecutiva que estdn localizadas fuera de
Puerto Rico;

7. comunicaciones relacionadas con publicidad ¥y
promociones gue serdn diseminadas a través de
medios de comunicacién fuera de Puerto Rico;

8. materiales informatives y literatura en cuya
distribucién v divulgacién estid interesada o es
funcién de la Agencia que se van a distribuir y
divulgar exclusivamente fuera de Puerto Rico;

9, cartas a personas que no conocen el idioma
espafiol ;

10. comunicaciones orales; y

11. contrato para la adguisicién de médulos de
sistemas financieros a la Compafifa Interactive
Planning System, segin autorizado por el
Gobernador de Puerto Rico en comunicacién del 21
de junioc de 1991.

ARTICULO V: Traducciones

Cuando resulte necesario a fin de formalizar un
documento o© negociar y otorgar un contrato de cualquier
naturaleza con una persona o entidad gque no conozca el idioma
espafol, se haran las traducciones escritas e interpretaciones
orales que correspondan, de y al idioma inglés, segin sea el
caso, de modo que las partes interesadas puedan comprender el

procedimiento o la comunicacién en el idioma gque méas les



convenga, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 2 de
la Ley Niamero 4 de 1991.

Las traducciones escritas que se realicen en virtud de
lo establecido en este articulo, se uniridn al documento
principal y ambos se mantendrdn en el expediente oficial del
asunto. También se podran hacer traducciones simultdneas en el
mismo documento.

En armonia con el propésito y la politica pidblica
plasmada en la Ley Namero 4 de 1991, conocida como La Ley del
Idioma Espafiol, el documento redactado en el idioma espaficl se
considerarid el documento principal para todos los fines legales
y pertinentes.

ARTICULO VI. Vigencia

Este Reglamento entrard en vigor después de ser
aprobado por el Gobernador y luego de haber cumplido con las
disposiciones de la Ley Namero 170 de 12 de agosto de 1988,
seqin enmendada.

En San Juan, Puerto Rico a 28 de junio de

1991.
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CERTIFICACTION

De conformidad con lo dispuesto en la Seeccidn 2.13 de la
Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, por la
presente certifico que, debido a la necesidad inmediata de
atemperar las funciones diarias y esenciales del Banco Yy
Agencia de Financiamiento de la Vivienda de Puerto Rico a los
requisitos de la Ley Num. 4 de 5 de abril de 1991, los
intereses publicos requieren gue el Reglamento de Excepciones
de la Ley del Idioma Espafiol de dicha Oficina empiece a regir
sin la dilacidn que requieren las Secciones 2.1, 2.2, 2.3 ¥
2.8 de la referida Ley Nam. 170.

En San Juan, Puerto Rico a 28 de junio de 1991.




